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Asunto : Sclicitud de patente para: UNA FORMULACION DE

POLIALCOHOL CICLOHEXANO PARA TRATAMIENTO DE
TRASTORNOS DE AGREGACION DE PROTEINA
Solicitante : WARATAH PHARMACEUTICALS INC. v JOANNE
' MCLAURIN
Fecha solicitud: 9 de octubre de 2008

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apocderado del
solicitante en el asunto antes identificado, me refiero al
Oficio No. 13749, notificado por fijacidn en lista del 31 de
octubre de 2008. Mediante memorial radicado el 30 de diciembre
de 2008 solicité una prorroga adicional de dos meses para
atender el requerimiento de ese Despacho.

2. Mediante el Oficio No. 13749 se puso en conocimiento del
‘solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese

’ Despacho, requiriéndole para completar los siguientes
requisitos:

2.1. Poder otorgado por el solicitante: En primer lugar deseo

poner de presente gque como solicitantes de la presente
solicitud de patente =se deben tener en cuenta las

siguientes:

NIT 860.041.367-3
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1. WARATAH PHARMACEUTICALS INC.

Sociedad constituida y existente de acuexrdo con las leyes
de Canada '

Domiciliada en 101 College Street, Suite 220, Toronto,
Ontario M5G 1L7, Canada, vy,

2. JOANNE MCLAURIN
Domiciliada en 181 Mortimer Avenue, Toronto, Ontario M4J
2C4, Canada.

La anterior medificacién se efectia teniendo en cuenta la
informacidén de la Publicacidén Internacional de la
Solicitud Internacional PCT/CA2007/000395 que corresponde
a la presente solicitud de fase nacional, en la cual se
aprecian como solicitantes las anteriores sociedad vy

persona natural.

Por lo tanto, acompafioc con este escrito el Formulario
Unico de Modificaciones y Correcciones, asi como el
recibo por valor de $111.000,00, por concepto de la tasa
fijada para modificaciones en solicitud pendiente.

De acuerdo con la anterior modificacidn, adjunto con este
escrito los poderes conferidos por la sociedad WARATAH
PHARMACEUTICALS INC. y por la seflora JOANNE MCLAURIN,
debidamente notarizados y legalizados por el Consulado de
Colombia en Toronto, Canada. Asi mismo presento el
documento que acredita la existencia vy representacién
legal de 1la sociedad WARATAH PHARMACEUTICALS INC., el
cual forma parte integral del poder otorgado a mi favor
por dicha cowpafila. De estos documentos se acompafia la
correspondiente traduccidn oficial al espaficl.

Cegidén del derecho a la patente del inventor al

golicitante: Teniendo en cuenta la modificacidén de los

solicitantes, informo a ese Despacho que también y de
acuerdo con la informacidn de la Publicacidn
Internacional de la Solicitud Internacional No.
PCT/CA2007/000395, presento modificacidén en cuenta al

L
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3.

nombre del inventor de la invencidn gue se tramita en el

presente expediente, asi:

1. Antonio CRUZ
Domiciliado en 89 Dunloe Road, Toronto, Ontario M5EP 2T5,

Canada.

Para el efecto de esta modificacidn acompafio el
mencionado Formulario Unico de Modificaciones Yy
Correcciones y el recibc por concepto de la tasa fijada
para modificaciones en solicitud pendiente.

De la misma manera y de acuerdo con esta modificacidén
presento el documento en que consta la cesidn del derecho
a la patente del inventor Antonio CRUZ a favor de la
sociedad WARATAH PHARMACEUTICALS INC., debidamente
notarizado y legalizado por el Consulado de Colombia en
Toronto, Canada, Jjunto con la respectiva traduccidn
oficial al espafiol. Teniendo en cuenta que la otra parte
solicitante corresponde a una persona natural, esto es la
sefiora JOANNE MCLARIN, resulta innecesaria una cesidn de
derechos del inventor Antonio Cruz a su favor.

Puesto gue se han atendido a cabalidad las observaciones

hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,
atentamente solicito que se continle su tramitacidn.

Seniora Jefe,

h‘g.,_g__s

EMILIQ FERRERO
T.P.A. No. 31.829

- COLO-16743-841-001-8
©,JGG\JGG\ID-145146 \WPC16743

No. M-2009-145146\JGG
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

Espacio reservado para el adhesivo de radicacion

| | 2000-10
@ SOLICITUD DE: © - . o
O correccion de Error Material Modificacion a una solicitud
Nombre: WARATAH PHARMACEUTICALS ) IDENTIFICAQION
‘ INC.y JOANNE MCLAURIN .| - "~ . 7
sociedad constituida y existente bajo las leyes S D N"ITZV

SOLICITANTE de Canadd y ciudadana Canadiense,| . .C.C. . |
respectivamente oo I:I N
JCE. - L4 Oto

oo

Direccion: 101 Coliege Street,

Suite 220, ' .1+ Namero:,
Toronio, s . v A
Ontario M5G 1L7, S U R
Canadé C . L

181 Mortimer Avenue

Toronto, - o o
Ontario M4J 2CA, . s R :
- Canada, respectivamente. ' o a . S L
Telefono: 5460970 © .. oope o T
E-mail: clientes@cavelier.com - i . : L N
Fax: 2494070 SRS S
I Domicilio:  Toronto, Ontario, Canadé . | S R T
IDENTIFICACION
@ Nombre: Emilio FERRERO
REPRESENTANTE |Direccion; Carrera 42 No. 72-35 cc. El NIT D
O APODERADO Teléfono: - 347 36 11
E-mail: cavelier@cavelier.com C.E. D Otro D
Fax: 217 92 11
Domicilio: Bogotd, Colombia Numero: _438.019 TP _31.928

R

@ Numero de expediente:  08.108.264 Clase A61K 0311047 R

,,JI .

Titulo del Invento: UNA FORMULACION DE POLIALCOHOL CICLOHEXANO PARA TRATAMIENTO

DE TRASTORNOS DE AGREGACION DE PROTEINA S i

@ ' Descrlpc|on de la correccmn o modlflcaclon sol1c1tada R KA
'Informo a ese Despacho sobre las ssgurentes mod|f|ca0|ones a a solncﬁud de patente que se tramlta en el
presente expedlente 3 . . o o, .
1, SollcuanteS' o e St ;, Lo ey

WARATAH PHARMACEUTICALS INC. o R

Sociedad constituida y existente de acuerdo con las Ieyes de Canada P Tt . . Do
' Domlcmada en101 Collége Street, Suite 220 Toronto Ontario MSG 1L7, Canada y T

JOANNE MCLAURIN TR e T ,.i AR
. Dom|(:|I|ada en 181 Mortimer Avenue Toronto Ontarlo M4J 2C4 Canada Lo ' s
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. 2. lnventor: ‘ ‘ L ‘ -E:‘ j, ' .
Antonio CRUZ - f D | | S I
Domiciliado en 89 Dunloe Road, Toronto, Ontario M5P 2T5, Canada RETII

ik

Por lo tanto, solicito a ese Despacho tener en cuenta Ias menc:lonadas mod|f|caC|ones al momento del
otorgamiento del privilegio de patente yla correspondsente exped|C|on del T.ltulo

@ Comprobante de pago No. _09-12,652, 09-12,651 B Fecha: 16 de febrero de 2009
Comprobante de pago No. _09-12,704, 09-12694 '  Fecha: 16 de febrero de 2009
Comprobante de pago No. _09-14,744 ‘  Fechai 24 de febrero de 2009
Anexos:

©,

Comprobante de pago de la tasa por concepto de modificacion de salicitud en tramite.
Documento en que consta la cesién del derecho a la patente del inventor.

Poderes, si fuere el caso

0 X X &

Certificado de existencia y representacion legal, cuando el solicitante sea persona juridica

. . UL | . i - [ LIRS A B . .
. i . ‘ f ' . M L ' o e ST "
N . ' . N 4 . Y by + [
N . 1 ' .
. : . - A Y y
. ; ! " o
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NOMBRE: EMILIO FERRERO ' FIRMA ' ‘
L , C.C. 438.019de Usaquen . T.P.31.929

! [ . B

JGG/ID.145151




No. 3

CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
’ Toronto, Febrero 23 del 2009

El suscrito Cénsul General de Colombia en Toronto-Canada,

CERTIFICA:

Que la sedora LINDA MAE KURDYDYK, quien autoriza el documento
anterior, ejercia legalmente en la fecha alli indicada, las funciones de Notario
Publico 'de la Provincia de Ontario, Canadd y que la firma y sello que en el
documento aparecen como suyos son los que usa y acostumbra en sus actos
ofictales. ‘ ‘

Que ha tenido a la vista fotocopia autenticada por la mencionada Notatia
del CERTIFICATE OF STATUS de la Compania WARATH
PHARMACEUTICALS INC,, segin el cual la mencionada Compania
existe, estd domiciliada en 101 College Street Suite 220 Toronto, Ontario,
Canada (M5G 1L7), esta registrada en el Ministry of Consumer and
Business Services bajo en numero de sociedad 1710869, y esta legalmente
constituida en dicha Provincia y ejerciendo su objeto social conforme a las

leyes del Canada.

Que el seior TONY CRUZ, quien firmé el documento, precede en su
caracter de Presidente de la Compaiiia.

El Consulado no asume responsabilidad alguna por el contenido del documento.

! .
)2 cengus / |
GLORIA CECILIA RODRIGUEZ VARON / }

Consul General

Impuesto de timbre US$10.00
Recaudo Consular  US$100,00

1 Dundas Street West, Suite 2108, Toronto, Ontario, Canada M5G 123

Tel: 416-977-0098 Fax: 416-977-1025
www.embajadacolombia.ca
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Ontario

MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS:

LINDA MAE KURDYDYK

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached
Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC
in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and
duly authorized by the laws thereof to administer oaths, to take
affidavits and to certify the proof of deeds and other instruments in

writing to be recorded within the said Province;

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said NOTARY
PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen signature
of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily believe the
said signature to be genuine; and THAT I have compared the impression of
the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the attached Instrument
with the specimen of the Seal filed in this office and verily believe

the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set
nmy Hand and affixed the Seal of the
Ministry of Government Services of the
Province of Ontario at the City of
Toronto in the said Province this
twenty-third day of February, A.D. 2009.

§m7::8_

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES

WA



L

f
- +
Y P

" ~BOGADOS
“Dg‘gFICIO SISKI

CARRERA 4a N° 72-35
- BOGQTA, 8 - COLOMBIA

CAVELIER ‘ 2

N

Representacion y Poder con certificado consular para patentes,
modelos de utilidad, disefios industriales, marcas de
fabrica, comerciales, nombres de
dominio, lemas comerciales, licencias.

nombres ensefias,

Representation and Power-of- Attorney with consular
certificate for patents, utility models, industrial designs,
trademarks, commercial names, trade emblems, domain
names, slogans, licenses.

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned

WARATAH PHARMACEUTICALS INC.

domiciliado (s) en/of _101 College Street, Suite 220,
Toronto, Ontario M5G 117, Canada

por ¢l presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ
CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa.
65620, domiciliados en la Carrera 4* N° 72_35, Bogotd, Colombia,
en obedecimiento a lo dispuesto en el paragrafo 1o del Articulo 543
-C(’)digo de Comercio, el primero como principal y los demas
como suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en
todos los asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El
primer representante suplente reemplazara al principal en caso de
ausencia o impedimento temporal o definitivo de aquél. La misma
regla se aplicara cuando el segundo representante suplente haya de
reemplazar al primero, o el tercero al segundo. En tales casos, el

" representante principal, o el primero, o segundo suplente, en su
caso, o ambos, declararan su iatencion de no ejercer la
representacion mediante declaracion autenticada por Notario
Piblico en Colombia, o por Notario u otro Funcionaric Pablico, o
Consul de Colombia, en el extranjero;, y si sc tratare de
impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, ¢l siguiente tomara su lugar.
Cuando cesare la ausencia o impedimento del representantc
principal, o de su primero o segundo suplentes, en su caso, podran
,'h‘_cer la representacion, en su orden, uno u otros segin el caso,
asumiéndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese
momento ¢! ejercicio de la representacion por el primero, segundo o
tercer suplente en su caso.

Ademas, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba
nombrados, para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad
industrial y contra la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo

(amos) a los dichos apoderados para que me (nos) representen ante

© CAVELIER ABOGADOS
WPC16743 / ID.134945

in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of
the Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa.
31929; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL
PENA, tpa. 65620, domiciled at Carrera 4 N° 72_35, Bogota,
Colombia, the first as principal and the others as alternates, in the
order of their appointment, as our representatives for all industrial
property matters with faculty to receive notifications and to appoint
attorneys in and out of Court. The first alicrnate shall replace the
principal in case of his absence or of temporal or definitive
impediment. The same rule will apply when the second alternate
representative is to replace the first one, or when the third is to
replace the first or second alternates in their turn, or both of them,
second. In such cases, the principal representative, or the first or
second alternates in their turn, or both of them, shall state their
intention not to act as representatives through a declaration given
before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or another
Public Official or a Colombian Consul abroad; and in case of
impediment, the appropriate certificate shall suffice. If any of the
appointees were to be definitely absent, the following alternate shall
take his place. When the absence or impediment of the principal
representative, or of the first or second aiternate in their turn ceases,
the representation can be taken again in their sequence, by the
principal, the first or second alternate depending on case, and the
mere fact or its exercise will suffice. The exercise of the
representation by the first, second or third alternates in their turn
shall end at such time.

In addition, we grant a Power of Attorney in favor of the
above_named attorneys_at_law so that they may obtain the
protection of my (our) industrial property and against the unfair

competition, for which purpose | (we) authorize the said attorneys




Yo ’
"Q’ERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de
de 200 ante mi, Notario Publico o Funcionario

Autorizado de

2\

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

— 1
Onthis __ 20 L day of Febuaru
2009 before me, a Notary Publ'itJ or Attesting

Official of Gr\“‘flf‘(d; Cc'maala,

comparecio(eron) personalmente

personally appeared ’[(;nul (2

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son)
la(s) persona(s) firmante(s) del documento que precede, y
quien(es) tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

Notario Publico o Funcionario Autorizado --Notary Public or Attesting Oficial

to me known, and known to me to be the person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)

legal capacity to execute it.

QZDL; M/d;_ﬁcyf

J
>
==
[ aien] wwa )
NOTA: DE%;EEECTUA@EE@ALIZACION ANTE EL.CONSULADO DE COLOMBIA
s=5 TR
< 2 r— SN Consulado Generz! ¢s,Colcmbia
é‘rﬁ: dQ-' S Toronto — Canada
255 o oo teg 23 2009
& - == 2 SM No. LE=Tol g T P—— )
= S=ES - ) arai cn Calthehia A
) El Cénsul General ¢a frSiRas
(@ »] i £ or 0 SanE o
@ O ® o @ Certmca:er_-e:*&, e -_Q_;‘Jn_:m; -
W __E;J,_{Ji S e e a7 L 7
o Jiee e ol preser‘.i‘ﬁﬂd a 3 egaima
o an la fechs g e R N A
§ Sl de Wotario  Publico — -
=2 Ez Yy que i St Tl o
e a S g aparecz
4 N ; oo acosturiiii
= Y@ =22 =l Consul , ad.
et 2 == w a2 alguna po S GE OC T RN
e e i i S
Lt . = (TN servico i AN,
2D < ~= =or:
& =
== o o8 ooNg Lee sy
Eu——; L Ldm‘ GL
= L 2 ORIA CECILIARDD VARON
o 8 S onsul General de Colombig
o= = S

i,

© CAVELIER ABOGADOS
WPCI16743 /ID.137548



TRADUCCION OFICIAL 032/2009 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES
Y EN ESPANOL DE ACUERDC CON EI CUAL WARATAH PHARMACEUTICALS
INC., EMPRESA DOMICILIADA EN 101 COLLEGE STREET, SUITE 220,
TORONTO, ONTARIO M5G 1L7, CANADA OTORGA PODER A EMILIO
FERRERO, TPA 31929; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 Y A
DANIEL PENA, TPA 65620.

EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 20 DE FEBRERC DE 2009 EN TQRONTO,
ONTARIO, CANADA POR TONY CRUZ, PRESIDENTE. FIRMA ILEGIBLE
CERTIFICACION NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPANOL, DE FECHA 20 DE
FEBRERO DE 2009 PARA CERTiFICAR LA COMPARECENCIA DE TONY
CRUZ. FIRMA DEL NOTARIO PUBLICO: ILEGIBLE

ONTARIO, MINISTERIO PE SERVICIOS GUBERNAMENTALES

Certifico lo siguiente:

LINDA MAE KURDYDYK de la provincia de Ontario, cuyc nombre
aparece suscrito en el documento adjunto, era al momento de
firmarlo, NOTARIO PUBLICO para 1la provincia de Ontario,
Canada, debidamente nombrado y autorizado por las leyes de la
misma para administrar Jjuramentos, tomar declaraciones
juradas y certificar la prueba de escrituras vy otros
instrumentos escritos que se vayan a registrar dentro de
dicha provincia

Ademéds certifico que he comparado la firma de dicho notario
publico que aparece en el documento adjunto con la firma
muestra dﬁ_dicho notario publico presentada ante esta oficina
y sincer;;gﬁte opino que dicha firma es genuina. Ademas que
he comparado la impresidén del sello de dicho notario publico
que aparece en el documento adjunto con la muestra del sello

radicada ante esta oficina y que sinceramente opino gque la

impresidén del sello es genulna. g:E ? Cj;dzﬁqﬂa/lW\

Beélaardo Calado Noguera
TRADUCTOR OFICIAE
Inghés - Espafiol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976

™

NS



En testimonio de 1lo cual, he firmade y fijado el sello del

Ministerio de servicios de gobiernc de 1la provincia de

Ontario en la ciudad de Toronto en dicha provincia el dia 20

de febrero de 2009. FIRMADO: SHEILA TRACEY, a nombre del

ministro de servicios gubernamentales

SELLO FIJADO POR EL CONSULADO GENERAL DE CCOLOMBTIA EN TORONTO,

CANADA, DILIGENCIA 132 DEL 23 DE FEBRERO DE 2009 PARA

AUTENTICAR LA FIRMA DE LINA MAE KURDYDYK, NOTARIO PUBLICO.

FIRMADO: GLORIA CECILIA RODRIGUEZ VARON, CONSUL GENERAL DE

COLOMBIA

SELLO FIJADO POR EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, p/////.

DILIGENCIA 881011 DEL 26 DE FEBRERO DE 2009 PARA AUTENTICAR
LA FIRMA DE GLORIA RODRIGUEZ. FIRMADO: JEFE DE

LEGALIZACIONES, BOGOTA, D.C.
ECN\ECN\ID-144993\WPCL002G

_CO10-16743-841-001-8
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Ontario

MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS: -

LINDA MAE KURDYDYK

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attacﬁed
Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC
in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and
duly authorized by the laws thereof to administer oaths, to take
affidavits and to certify the proof of deeds and other instruments in

writing to be recorded within the said Province;

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said NOTARY
PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen signature
of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily believe the
said signature to be genuine; and THAT I have compared the impression of
the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the attached Instrument
with the specimen of the Seal filed in this office and verily believe

the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set
my Hand and affixed the Seal of the
Ministry. of Government Services of the
Province of Ontario at the City of
Toronto in the said Province this
twentieth day of February, A.D. 2009.

g‘m%

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES




WARATAH

Pharmaceuticals

: '_\
| Q? ";i
‘ 101 College Street, Suite 220, Toronto, Ontario M5G 1L7
Telephone: 416-260-7770 Fax: 416-260-2886

'

February 20, 2009

Ministry of Foreign Relations
Embassy of Columbia in Canada
-1 Dundas Street West
Suite 2108
Toronto, Ontario
MSG 173

Dear Sirs:

Re: Legalization of Corporate Power of Attorney

ﬂ;..,ﬂf:e

e

Jhi

[

The signatory of the attached Representation and Power-of-Attorney daté:{i February 20, 2009 is

Tony Cruz, President of Waratah Pharmaceuticals Inc. who is authorized to act as legal

representative of Waratah Pharmaceuticals Inc.

Also attached is a Certificate of Status issued

February 19, 2009 by the Ministry of Government Services for the Province of Ontario certifying

that Waratah Pharmaceuticals Inc. 1s still active and has not been dbss

Y 1

ours truly, n
2 94
Waratah Pharmaceuticals Inc. ®» e
0 @
Per S5 35

o
.. 25
fﬂ /0 [”4%7@1, E33
Dr. Aleksandra Pastrak w § g
Vice President Research Lo d
ggs

On this 20" day of February, 2009 before me, a Notary Public or Attes
Canada, personally appeared Dr. Aleksandra Pastrak to me known, and known to me to be the

olved.
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Toronto - Canada
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person who executed that foregoing document and who has legal capacity to execute it

Notary Public or Attesting Official

oL M flsy
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Request 1D: 011045717 Province of Ontario Date Report Produced: 2009/02/19
Demande n” . Pravince de I'Ontario Document produit le :

Transaction ID: 37657456 Ministry of Government Services Time Report Produced: 09:40:06
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CERTIFICATE OF STATUS
ATTESTATION DU STATUT JURIDIQUE

This is to certify that according to the D'apres les dossiers du Ministere des
records of the Ministry of Government Services gouvernementaux, nous attestons
Services que la sociéte

WARATAH PHARMACEUTICALS INC.

Ontaric Corporation Number Numéro matricule de la société (Ontario)

001739488

is a corporation incorporated, est une société constituée, prorogée ou née
amalgamated or continued under d'une fusion aux termes des lois de la

the laws of the Province of Ontario. Province de I'Ontario.

The corporation came into existence on La société a été fondée le

JULY 01 JUILLET, 2007

and has not been dissolved. et n'est pas dissoute.

Dated Fait le
FEBRUARY 19 FEVRIER, 2009

A~

Director
Directrice

The issuance of this certifcate in electronic form is authorized by the Ministry of Government Services.
La délivrance du présent certificat sous forme électronique est autorisée par le Ministére des Services gouvernementaux.

;-



TRADUCCION OFICIAL 033/2009 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES
REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA TRADUCTOR CFICIAL,
APROBADO POR RESOLUCION 541 DE 27 DE FEBRERO DE 1976 POR EL
MINISTERIO DE .JUSTICIA Y . DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA.

MEMBRETE: WARATAH PHARMACEUTICALS

101 COLLEGE STREET, SUITE 220, TORONTO, NOTARIO M5G 1L7

20 de febrero de 2008.

MINISTERIO DE RELACiONES EXTERIORES

EMBAJADA DE COLOMBIA EN CANADA

1 DUNDAS STREET WEST, SUITE 2108, TORONTO, ONTARIO M5G 123
Estimados sefiores:

RE: LEGALIZACION DE PODER DE SOCIEDAD

El signatario del poder y representacién adjuntos de fecha 20
de febrero de 2009 es TONY CRUZ, presidente de Waratah
Pharmaceuticals Inc., quien se encuentra autcrizado para
actuar como representante legal de WARATAH PHARMACEUTICALS
INC. También adjunto esta un certificado de estado expedido
el 19 de febrero de 2009 por el Ministerio de servicios
gubernamentales para la provincia de Ontario certificando que
WARATAH PHARMACEUTICALS INC. sigue activa y no ha sido
disuelta.

Atentamente,

WARATAH PHARMACEUTICALS INC.

POR DR. ALEKSANDRA PASTRAK, VICEPRESIDENTE DE INVESTIGACIONES
CERTIFICACION NOTARIAL

Hoy 20 de febreroc de 2009, ante mi, notario publico o
funcionario <certificador de ONTARIO, Canada, comparecid

personalmente el DR. ALEKSANDRA PASTRAK conocido mio y de

BEduardo Calado Noguera -
TRADUCTOR OFICIAL
Inghés - Bspaiiol - Inglés
Res, 541 Behrero de 1976



guien me consta que es la persona que firmé el documento
precedente y quien posee capacidad juridica para firmarlo.
Firma ilegible: NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO CERTIFICADOR.
SELLO FIJADO POR EL CONSULADO GENERAL DE COLCMBIA EN TORONTO,
CANADA PARA AUTENTICAR LA FIRMA DE LINDA M KURDYDYK, NOTARIO
PUBLICO. FIRMADO: GLORIA CECILIA RODRIGUEZ VARON, CONSUL
GENERAL DE COLOMBIA

SELLO FIJADO POR EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DILIGENCIA 881010 DEL 26 DE FEBRERO DE 2009 PARA AUTENTICAR
LA FIRMA DE GLORIA RODRIGUEZ, FUNCIONARIA CONSULAR. é//
COLO-16743-841-001-8

ECN\ECN\ID-145080\WPCL0O02G

Bogotéa, 27 de febrero de 2009.

Cboicda Cnllado N

Béhiardo Calauo Noguera

. % TRADUCTOR OFICIAL
T jz‘j ) Ingkés - Espanol - Inglés
Ll s Res. 541 Febrero de 1976
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MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS:

LINDA MAE KURDYDYK

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the
Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTAF
in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissi
duly authorized by the laws thereof to administer oaths,
affidavits and to certify the proof of deeds and other instm

writing to be recorded within the said Province;

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the

PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specime
of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily 1
said signature to be genuine; and THAT I have compared the im
the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the attached
with the specimen of the Seal filed in this office and ver

the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereun
my Hand and affixed the Seal ol
Ministry of Government Service:
Province of Ontario at the City
‘Toronto in the said Province tl
twenty-third day of February, i

Sheile 7nn
“r

for the MINISTER OF GOVERNMENT




CAVELIER
@BOGADOS

~EDIFICIO SISKI
CARRERA 42 N° 72-35
~BOBOTA, 8 - COLOMBIA

i

'Representacién y Poder con autenticacion notarial. y

legalizacion consular para patentes, modelos de utilidad
diseiios industriales, marcas de fabrica, nombres comerciales,
ensefias, nombres de dominio, lemas comerciales, licencias.

Representation and Power-of-Attorney with notarial
authentication and consular legalization for patents, uftility
models, industrial designs, trademarks, commercial names,
trade emblems, domain names, slogans, licenses.

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER-OF-ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/l (we), the undersigned

JOANNE MCLAURIN

domiciliado (s) en/of _181 Mortimer Avenue, Toronto,

Ontario M4J 2C4. Canada

por el presente nombramos a EMILIO FERRERQ, tpa. 31929; LUZ
CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa. 65620,

viciliados en la Carrera 4° N°® 72_35, Bogota, Colombia, en
vuedecimiento a lo dispucsto en el paragrafo lo del Articulo 543 del
Cédigo de Comercio, el primero como principal y los demas como
suplentes, en su orden, como mis {nuestros) representantes en todos los
asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir notificaciones y
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El primer representante
suplente reemplazard al principal en caso de ausencia o impedimento
temporal o definitivo de aquél. La misma regla se aplicard cuando el
segundo representante suplente haya de reemplazar al primero, o el
tercero al segundo. En tales casos, el representante principal, o el
primero, o segunde suplente, en su caso, o ambos, declararan su
intencion de no ejercer la representacion mediante declaracion
autenticada por Notario Publico en Colombia, o por Notario u otro

Funcicenario Piblico, o Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si se

tratare de impedimento, cen el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomara su lugar. Cuando
cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o de su
<imero o segundo suplentes, en su caso; podran ejercer la
.presentacion, en su orden, uno u otros segun el caso, asumiéndola por
el solo hecho de ejercerla, cesando en ese momento el ¢jercicio de la

representacion por el primero, segundo o tercer suplente en su caso.

Ademads, confiere (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados,
para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad industrial y contra
la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, ejerzan © no jurisdiccion, especialmente ante las del orden

© CAVELIER ABOGADOS
WPC16743 7/1D.137948

do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ CLEMENCIA
DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL PENA, tpa. 65620, domiciled at
Carrera 4* N° 72-35, Bogota, Colombia, in due compliance with the terms
of Paragraph 1st. of Article 543 of the Commercial Code, the first as
principal and the others as alternates, in the order of their appointment, as
our representatives for all industrial property matters with faculty to
receive notifications and to appoint attormeys in and out of Court. The
first alternate shall replace the principal in case of his absence or of
temporal or definitive impediment. The same rule will apply when the
second alternate representative is to replace the first one, or when the
third is to replace the first or second alternates in their turn, or both of
them, second. In such cases, the principal representative, or the shall state
their intention not to act as representatives through a declaration given
before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or another Public
Official or a Colombian Consul abroad; and in case of impediment, the
appropriate certificate shall suffice. If any of the appointees were 1o be
definitely absent, the following alternate shall take his place. When the
absence or impediment of the principal representative, or of the first or
second alternate in their turn ceases, the representation can be taken again
in their sequence, by the principal, the first or second alternate depending
on case, and the mere fact or its exercise will suffice. The exercise of the
representation by the first, second or third alternates in their turn shall end
at such time.

ln addition, we grant a Power of Attomney in favor of the above-named
attorneys-at-law so that they may obtain the protection of my {our)
industrial property and against the unfair competition, for which purpose I
(we) authorize the said attorneys to represent me (us) before any

authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those



I

admini‘s[tra-tiv%‘éontencioso_adminislrativo y Jjudicial, asi como los
.{rihﬁ'nales de arbitramento, en todo lo concerniente con el tramite de la
SBKitud de Patente Colombiana No. 08108264, su renovacién,
traspaso, cambio de nombre o domicilio, cancelacion voluntaria; y el
Tegistro de licencias de uso de esos derechos. Y para que en todos los
asuntos arriba detcrminados, puedan sustituir este mandato, transigir,
conciliar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir,

renunciar, y ratificar los actos de agentes oficiosos.

.

administrative, administrative contentious and judicial, as well as:beforé_
Arbitration Court, in the matter concerming Colombian Patent
Application No. 08108264, its rencwal, assignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of
the above rights. And that in all the above matters they may substitute
this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit the facts of the
case, desist, cancel, receive, resign, and ratify acts done by representatives
without a power of attorney.

Dado y firmado hoy/Given and signed this Fe b rudey 23% a00g

en/in foonte, Oataro, Caaads

por/b DAAWC ,_Hc Lg,u,‘?/"—z?

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPCL16743 / 1D.137948

Signature
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Q(\ CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

»

dias del mes de
ante mi, Notario Publico o Funcionario

A los
de 200
Autorizado de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

A
On this _a?_?_j__day of Feb raany
2009  before me, a Notary Public or Attesting
Official of ___Oatario, Canads

S

comparecio(eron) personalmente

E’O 'Af\ﬂe, “16 Laut"-n

.
-

personally appeared

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son)
la(s) persona(s) firmante(s) del documento que precede, y
quien(es) tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

Notario Publico o Funcionario Autorizado --Notary Public or Attesting Oficial

oZua’A//&cy (74 2

to me known, and known: to me to be the person(s) who

executed that foregoing document and who has(have)
: RE

legal capacity to execute it.
Fo

it

L

[

NOTA: DEBE EFECTUARSE LEGALIZACION ANTE EL CONSULADO DE COLOMBIA

[ =

IMPUESTO DE TIMERE U.S. § (D
DEREGHOQ CONSULAR U.S. % 40

Us. $ 30

TOTAL A CANCELAR

© CAVELIER ABOGADOS
WPCI16743 /1D,137948
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TRADUCCION OFICIAL No. 03.02/09 realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucidn No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia vy

registrado ante el Ministerio de Relacione Exteriores de Colombia.

A continuacidén se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento mediante el cual JOANNE MCLAURIN, domiciliada en 181
Mortimer Avenue, Toronto, Ontario M4J 2C4, Canadéd, otorga derechos
de representacién y poder a los Doctores EMILIO FERRERO, tpa.
31929;" LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa. 65620,
domiciliados en la Carrera 4 No. 72-35, Bogotd D.C., Colombia.

JDado y firmado el 23 de febrero de 2009 en Toronto, Ontario, Canada

por JoAnne McLaurin.

Firma Firma Ilegible

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los 23 dias del mes de febrero de 2009, ante mi, Notario Publico

o Funcionariec Autorizado de Ontario, Canada , comparecid

personalmente JoAnne McLaurin , @ quien doy fe de conocer y me

consta que es la persona firmante del documente anterior y guien

tiene capacidad legal para otorgarlo.

Notaric Puablico o Funcionario Autorizado Firma Ilegible

Escudo de Armas

Ontario
MINISTERIO DE GOBIERNQ Y SERVICIOS AL CONSUMIDOR

// T “ffZ/ [
POR EL PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE: /;&{F %REAS Z.

TRADUCTOR E INTERPRETE OHICIAL
ESPANOL - INGLES ~ INGLES - ESPANOL
RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA

1

LINDA MAE KURDYDYK



domiciliado en la Provincia de Ontario, cuyo nombre esté suscrito
- en el documento adjunto, era, al momento de suscribir el mismo, un
NOTARIO PUBLICO en y para la Provincia de Ontario, Canads,
debidamente comisionado y debidamente autorizado por las leyes de
la misma para administrar juramentos, para tomar declaracicnes
juramentadas y para certificar las pruebas de escrituras y otros

documentos escritos a ser registrados dentro de dicha Provincia;

ADICIONALMENTE CERTIFICO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO
PUBLICO suscrita en el adjunto documento con la firma espécimen de
dicho NOTARIO PUBLICO presentéda en esta oficina y verdaderamente
considero gque dicha firma es auténtica; y QUE he comparado 1la
impresidén del sello de dicho NOTARIO PUBLICO gue aparece en el
adjunto instrumento con la impresidn del Sello‘presentado en esta
oficina y verdaderamente consideroc que la impresidon de dicho Sello

es auténtica.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, al presente he firmado
y fijado el Sello del Ministerio de Gobierno y
Sello Servicios al Consumidor de la Provincia de
Ontario en la ciudad de Toronto en dicha
Provincia hoy veintitrés de febrero de 20089.

2&&:@&/ = %ﬁm\am 7.

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL FIRMA ILEGIBLE

ESPARIOL - INGLES — INGLES - ESPANOL
RES. 0007 DE ENERO 4 DE 1999 Por el MINISTRO DE SERVICIOS GUBERNAMENTALES

MINISTERIO DE JUSTICIA

Se anexa certificacidén No. 133 del Consulado General de
Colombia en Toronto, Canada, con fecha del 23 de febrero de 2009,
en donde se certifica la firma anterior de la sefiora Linda Mae
Kurdydyk, como Notario Publico de la Provincia de Ontario y de su

sello en el documento anterior.



Certificacidén firmada por Gloria Cecilia Rodriguez Varon, Cénsul

General de Colombia. Pagados los impuestos de timbre y derecho

consular.

Legalizacidén de la firma anterior por parte del Jefe de

Legalizaciones del Ministerio de Relaciones Exteriores en Bogota

D.C. bajo el numero 881009 con fecha del 26 de febrero de 2009.

~

e

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacidn.

DVZ\DVZ\ID-144774\WPCLOO2H\WPCLOO2G\COLO 16743-841-001-8
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by E. Bornett

3. acting in the capacity of Certifying Officer

4. bears the seal/stamp of Patent and Trademark Office

Certified

5. at Washington, D.C.

6. the eighth of January, 2009

7. by  Assistant Authentication Officer, United States Department of State

8. No. 09010126-1

9. Secal/Stamp: 10. Signature:

L |

Sonya N. J@f
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UNITED STATES DEPARTMENT OF COMMERCE
United States Patent and Trademark Office

January 05, 2009

THIS IS TO CERTIFY THAT ANNEXED IS A TRUE COPY FROM THE
RECORDS OF THIS OFFICE OF A DOCUMENT RECORDED ON
OCTOBER 28, 2008.

By Authority of the
Under Secretary of Commerce for Intellectual Property
and Director of the United States Patent and Trademark Office

E. BORNETT
Certifying Officer

e
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PATENT ASSIGNMENT

Electronic Version v1.1
‘Stylesheet Version v1.1

SUBMISSION TYPE:

NEW ASSIGNMENT

NATURE OF CONVEYANCE:

ASSIGNMENT

CONVEYING PARTY DATA

|

Name

jl Execution Date —,

|Antonio Cruz

1012412008 ]

RECEIVING PARTY DATA

lName: eratah Pharmaceuticals Inc. —‘
|Street Address: 1[101 College Street, Suite 220 ‘|
lCity: ”Toronto, Ontario ]
State/Country:  |[canADA ]
| l astal Code: WF\ASG 1L7 l

PROPERTY NUMBERS Total: 1

Property Type

Number

Application Number;

12282030

CORRESPONDENCE DATA

Fax Number:

Phone:

Email:

Correspondent Name:

Address Line 1:
_.address Line 4:

(202)408-4400

Correspondence will be sent via US Mail when the fax alfempt is unsuccesstul,
202.408.4000

lisa.tkach@finnegan.com

Finnegan

901 New York Ave., NW

W, DISTRICT OF COLUMBIA 20001

ATTORNEY DOCKET NUMBER:

10418.0009-00

$40.00

NAME OF SUBMITTER:

Lisa A. Tkach

Total Attachments: 2
source=Assignment#page1.tif
source=Assignment#page?2.tif

500688142

PATENT
REEL: 021747 FRAME: 0551



ASSIGNMENT

WHEREAS ANTONIO CRUZ, residing at 89 Dunloe Road, Toronto, Ontario, MSP 2T7,
hereinafter referred to as the ASSIGNOR, is one of the inventors of a certain invention entitled “A
CYCLOHEXANE POLYALCOHOL FORMULATION FOR THE TREATMENT OF
DISORDERS OF PROTEIN AGGREGATION” described and claimed in United States Provisional
Application Serial Nos. 60/780,526 filed March 9, 2006, 60/819,864 filed July 11, 2006, 60/897,667
filed January 26, 2007 and United States National Application submitted September 8, 2008 and
given Serial No. 12/282,030, which is a U.S. national entry of international application
PCT/CA2007/000395 filed on March 9, 2007;

AND WHEREAS WARATAH PHARMACEUTICALS INC., of 101 College Street,
Suite 220, Toronto, Ontario, M5G 1L7, Canada, hereinafter referred to as the ASSIGNEE, has
acquired ﬁ‘om ASSIGNOR his entire right, title and interest in and to said invention and application,
including any and all utility applications, divisions and continuations thereof, and any and all Letters
Patent which may be granted thereon, including any and all renewals, reissues, reexaminations and

extensions thereof;

NOW, WITNESSETH that for good and valuable consideration, the receipt whereof is
hereby acknowledged, the ASSIGNOR by these presents hereby confirms that he has assigned, sold
and transferred to ASSIGNEE, its assigns and legal representatives, his entire and exclusive right,
title and interest in and to said invention and application, including any and all utility applications,
divisions and continuations thereof, and any and all Letters Patent which may be granted therefor,
including any and all renewals, reissues, reexaminations and extensions thereof, and in and to any
and all priority and/or convention rights or benefits accruing or to accrue with respect to the filing or
securing of patents in the United States and/or any countries foreign thereto, SAID ASSIGNEE, its
assigns and legal representatives to have, hold, exercise, and enjoy said invention and application,
including any and all utility applications, divisions and continuations thereof, and any and all Letters
Patent which may be granted therefor, including any and all renewals, reissues, reexaminations and
extensions thereof, with all the rights, powers, privileges and advantages in any way arising from or

appertaining thereto, for and during the term or terms of any and all such Letters Patent when

PATENT
REEL: 021747 FRAME: 0552



granted, including any and all renewals, reissues, reexaminations and extensions thereof, for the use

and benefit of ASSIGNEE and its assigns and legal representatives, in as ample and beneficial a

manner to all intents and purposes as the ASSIGNOR might or could have held or enjoyed the same,
_ if the assignment had not been made.

AND ASSIGNOR hereby agrees to execute all papers that may be necessary to file
applications in the United States and foreign countries for said invention and to assign his rights to
same to said ASSIGNEE, its assigns and legal representatives and to execute any other papers that

may be needed in connection with filing said applications and securing Letters Patents thereon.

AND ASSIGNOR sauthorizes and requests the Commissioner of Patents & Trademarks to
issue Letters Patent on said applications and on any and all divisions and continuations thereof, to

ASSIGNEE, its assigns and legal representatives, in accordance herewith.

IN TESTIMONY WHEREOF this assignment is executed by the- ASSIGNOR this

,‘ZC/% day of October, 2008. f ?

Wltncss ANTONI Cmgg

PATENT
RECORDED: 10/28/2008 REEL: 021747 FRAME: 0653
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TRADUCCION OFICIAL No. 03.02/09b realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucidén No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia,

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

A TODOS A QUIENES LOS PRESENTES LLEGAREN:
DEPARTAMENTO DE COMERCIO DE LOS ESTADOS UNIDOS
OFICINA DE MARCAS Y PATENTES DE LOS ESTADOS UNIDOS
9 05 de enero de 2009

{I%" LA PRESENTE ES PARA CERTIFICAR QUE LA ADJUNTA ES UNA COPIA

FIEL DE LOS ARCHIVOS DE ESTA OFICINA DE UN DOCUMENTO

INSCRITO EL 28 de octubre de 2008,

Por autorizacidn del
Subsecretario de Comercio para la Propiedadf {
Intelectual y Director de la Oficina de

Marcas y Patentes de los Estados Unidos

Firma Ilegible

E. BORNETT
Funcionario de Autenticaciones

- ( ..,z;r) {_\,(/%4

7
% [ et Y
LI

e 50 Voed s By 3
TRADUCTOR £ INTERE EE v
ESPANOL - INGLES - INGLES | E: )

Sello: * QOficina de Marcas y Patentes * Esﬂngd%%O[{ngg%is\JEkge4 ae
) 199

1e et s AN
Iy P \_‘ﬂ N




* CESTION DE PATENTE

Versidn Electrodonica vl1.1

Versidn Formulario vl1.1

CLASE DE PRESENTACION: NUEVA CESION
CLASE DE TRANSFERENCIA: CESION

INFORMACION DE LA PARTE TRANSFERENTE:

Nombre Fecha de Firma

Antonio Cruz 10/24/2008
INFORMACION DE LA PARTE RECEPTORA

Nombre: Waratah Pharmaceuticals Inc.
Direcciédn: 101 College Street, Suite 220
Ciudad: Toronto, Ontario

Estado/Pais: CANADA

Cédigo Postal: M5G 1L7

NUMERO DE BIENES Total: 1

Clase de Propiedad Numero

Solicitud Numero: 12282030

INFORMACTION DE CORRESPONDENCTIA
Numero de Fax: (202)408-4400

Correspondencia serd enviada por correo aéreo de los Estados Unidos
s3i la transmisidn por fax es infructuosa.

Teléfonc: 202.408.4000

Direccidén electrédnica: lisa.tkach@finnegan.com
Nombre del Corresponsal: Finnegan

Linea de Direccidn 1: 901 New York Ave. NW

Linea de Direccidén 4: W, DISTRICT OF COLUMBIA 20001
NUMERO ASUNTO APODERADO: 10418.0009-00
NOMBRE DEL REMITENTE: Lisa A. Tkcach

Total Anexos: 2
fuente=Assignment#pagel.tif
fuente=Assignment#pageZ.tif

e, }
: - PATENTE
,/55:7 LﬂLJ i 3/#ﬁ1\kﬂ 2 Z

ARIRARLO: 021747 CUADRQ:0551
TRADUCTOR E INTERPEETE <IEICIAL

ESPANOL - INGLES — INGLES - E5PARIOL
RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA

500688142




completo y exclusivo, asi como su titulo e interés en y a dicha’
invencidédn y solicitud, incluyendo cualquier y todas las solicitudes
de modelo de utilidad, divisiones y continuaciones de las mismas vy
cualquier y todas las patentes de invencidn que le lleguen a ser
otorgadas a las mismas, incluyendo cualquier y todas las
renovaciones, nuevas publicaciones y prérrogas de las mismas, asi
como en y a cualquier y todos los derechos de prioridad y/o de
convenciones o beneficios que se desprendan o gque se lleguen a
desprender con respecto a la presentacidn u obtencidn de patentes
en los Estades Unidos y/o paises extranjeros al mismo, para que
DICHO CESIONARIO, sus cesionarios y representantes legales tengan,
mantengan, exploten vy usufructuien dicha invencién vy solicitud,
incluyendo cualquier y todas las solicitudes de modelo de utilidad,
divisiones y continuaciones de las mismas y cualquier y todas las
patentes de invencidn que les lleguen a ser otorgadas a las mismas,
incluyendo cualquier V% todas las renovaciones, nuevas
publicaciones, nuevos examenes y prérrogas de las mismas, con todos
los derechos, poderes y privilegios y prerrcgativas de cualquier
clase que surjan de o relativas a las mismas, para y durante el
término © términos de cualquier y todas de las mencionadas patentes
de invencidén en casc de ser otorgadas, incluyendo cualquier

s Tl
//gu%itﬁ:s P VARGAS Z.

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL PATENTE
ESPANOL - INGLES — INGLES - ESPANOL ROLLO: 021747 CUADRO:0552
RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1929

MINISTERIO DE JUSTICIA ,
y todas las renovaciones, nuevas publicacicnes y prérrogas de las

mismas para el uso y beneficic del CESIONARIO y de sus cesionarios
y representantes legales, de una manera tan amplia y beneficiosa
para todos los fines o propbésitos como el CEDENTE hubiere tenido o

usufructuado los mismos si no se hubiere realizado esta cesiédn.



W)

lleva el sello/estampilla de Oficina de Marcas y Patentes

Certificado

en Washington, D.C.

el ocho de enero de 2009

por Funcionatio Asistente de Autenticaciones, Departamento de Estado de los Estados Unidos

No. 09010126-1

Sello/estampilla: 10. Firma:

Firma Ilegible
Sonya N. Johnson

Es traduccidén fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacion.

DVZ\DVZ\ID-145011\WPCLO0OZH\COLO 16743-841-001-8

HOF. VANGAS 7
TRADUCTOR E INTERPRETE ORI ,ﬁfL
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RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DF BISTICIA
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MINISVTERIO DL JUSTICIA Y DELL DERECHO

RESOLUCION NUMERO uuuol DE 19

Por la cual se expide una licencia para ejercer
funciones de Traductor e Intérprete Oficial

EL SLCRETARIO GENERAL DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DIl

DERECHO .

en QjGIClClO de la facultad conferida por 1a Resolucion 0404 del 22 de
mayo de 1997, y

CONSIDERANDO

Que DIEGO FELIPE VARGAS ZAMORA. identificado con la cédula de
ciudadania No. 79.554.011 de Bogotd solicita a este Ministerio le sea expedida
licencia para ejercer funciones de Traductor e Intérprete Oficial de -
conformidad con los Decretos 382 y 2257 de 1951,

Que el peticionario ha acompafiado a su solicitud los  siguicntes
documentos:
a.

Folocopia- autenticada de la cédula de ciudadania No. 79.554.011 de
Bogota, en donde se establece la mayoria de edad.

b. Certificacidén expedida por la Jefe de la Oficina Juridica del Ministerio

e Bducacion Nacional, en la cual hace constar que el seRorIEGOEELTIP Ly s
o uouan SEXTO (£) OFL cm:m,o 1

VARGA‘% ZAMORA, retine las condiciones de 1done1§l m;é‘,'f}l?c'oﬂ.‘.?f“,f_:“}‘“,.“.t‘\“l'}.“)

como Traductor Oficial en los idiomas INGLES- ES )]s o] L=

INGLES, de conformidad con lo establecido en el Act_g

octube de 1998.

C. Tres declaraciones de personas que mamflcetan

persona de buena conducta.

. Fotocopia autenticada del certificado judicial registrado Dajo el T.D.
No. 79.554.011, expedido por el Departamento Administiptivo de Seguridad

DAS, en donde consta que DIEGO FELIPE VARGAS MORA no tienc
asuntos pendientes con las autoridades judiciales o de polic

-

Quu revisados y analizados los documentos remitidos por el peticionario se
encontrd que reane los requisitos legales para el otorgamiento de la licencia
de Traductor e Intérprete Oficial.

MIKISTIRIO DEJU SH'GZF\ ¥ DEL DEREGHD

OFICINA JURIDluA
t £S FIEL GOPIA DE SU ORIGINAL
¢

WAV




r RESOLUCION NUMERO_J}_ﬂﬂ-QL“DE 19 _______HOJA NUMERO

5-1.99
MlNISTERiD DE JUSTICIA Y DEL DERECHS
AFICINA JURIDICA
: gs FIEL COPIA DE SU omema:/_J l |

Hoja 2 de la Resolucion “Por la cual se expide una licencia pa-ra gjercer funcioncs de
Traductor ¢ Intérprete Oficial & DIEGO FELIPE VARGAS ZAMORA

__________________________________________________________________________________

Que mediante Resolucion 0404 del 22 de mayo de 1997, la Ministra de Justicia

[ 4
y del Derecho, bha delegado en la Secretaria General el otorgamicnto de
licencias para Traductores e Intérpretes Oficiales.

Que por lo anteriormente expuesto,

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: Expedir licencia a DIEGO FELIPE VARGAS
ZAMORA identificado con la cédula de ciudadania No 79.554.011 de Bogota

para ejercer las funciones de Traductor e Intérprete Oficial en los idiomas
INGLES-ESPANOL, ESPANOL-INGLES.

ARTICULO SEGUNDO:Comunicér ¢l texto de la Resolucion a la

Subsecretaria de Asuntos Administrativos del Ministerio de Relaciones
Exterviores.

ARTICULO TERCERO: E! interesado debera registrar su firma y sello ante
la Oficina de Autenticaciones del Ministerio  de Relaciones Exterioves, ¢
inscribir su nombre ante el Tribunal Superior del Distrito Judicial
correspondiente al territorio donde vaya a desempeiarse.

ARTICULO CUARTO: La presente Resolucion rige a partir de la fecha de

su expedicién, y contra ella procede el recurso de reposicion ¢l cual debera
ser interpuesto dentro de los cinco dias siguientes a su notificacion.

NOTIFIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Santa Fe deg o

“‘oe BOGOTA, 4 iy
[ Forccmm cifnerof BCRLAT

nea

“w P

AT T



SUPERINTEHDENCIA DE INDUSTRIA ¥ COMERLID

HIT ¢ 900175089-2

T T T T T TN
RECIBO OFICIAL DE CAJA : 09 - 12,652 SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO |
TR FEERERG 16 DE 7009 l

~ * LT
' Mo. o 163915 Dep. 2020 NUECREACIONE !
Facha: 2000 08 08 M Eve: 378 FASENACIONALI
Z‘Si 114 RESPUESTAREQUE _F-Ciif‘s—f_"f_f’_’_ ___/)
jEpEy CONGSTEBNACTON sy
BEPOSITANTE TIFO PRGO EANCO CUENTA No. PAGO FECKA PGD Yr. FAGD
CAVELIER ABOBADOS CONSIBHRALTON BANCD DE ROGBTA 0462754187 19779093 16/02/2009 16,385,000.00
gitse C O N C E F T D fxéxs
1T, RENTISTIED CONCEPTD TOTAL CDNCEPTH
1 50005-0i-09 OTROS SERVICIOS DE PROFIEDAD 1 21 CERTIFICACIONES 12,006,460
T0TAL & 5 12,000.00

50N:  DOCE MIL PESDS

REGPONSABLE

RECIBD DE CAJA APLICADD AL EXPERIENTE No.

O\ 16302 Z4LOO1E



L ves \'"

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERUID

T+ 8001TEOTT T T T e e—em o
! SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

RECIBD OFICIAL DE CAJA : 09 - 12,651 { ,IIIIIIII’!!!),"!J]IS'!! ola|2|16|4l_l_!,!,!£!!|!!!!]|‘|]|!"|,|

"W : FEERERU te BE 2009 Fecha: 2009-03-02 16:39:15  Dap. 2020 NUECREACIONI

' Tra. 11 PATENTEIYI Eve: 378 FAS
N Act. 444 RESPUESTAREQUE Folios:43ENACIONALI

~ oo

~

fiviy CONSIGRACTION 13

DEPOSITANTE TiFD PABO ERNCO CUENTA No. PAGO FECKA TBO Yr. PaGl
CAVELIER ABOGADGS CONSIGNACION  BANCG DE ROBOTA 062754387 779093 1670272009 16,385,000,00

figey C 0O K C E P T O 43z

T. RENTISTICH CONCEPTO TOTAL EONCEFTH
4 50005-01-09 OTRGS SERVICIOS DE PROPIEDAD I 21 CERTIFICACIONES 12,600.00
TOTAL & E] 12,000.00

80N:  DOCE MIL PESDS

RESPONSABLE :

(o Y12 -¢4roold

RECIBD DE CAJA APLICADD AL EXPEDIENTE Ho.




LSTA CERTIFICACTON DE EXCEBENTE DE PAGD SOLO FODRA SER UTILIZADA
o[0H) FARTE DE LA CANCELACION BE UNa TARIFA VIGENTE Y ND PODRA SER
SUSTITUIDA POR HINGUN RECIED,

-

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIV

NIT @ BOul7a089-2
f/ YT T TTUTTTT T T T T T T T TN
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
CERTIFICACION DE EXCEDENTE : 09 - 1Z,704

|
L e U

Fecha: 2009-03-02 16:39:15 Dep. 2020 NUECREACIONt
I Tra. 11 PATENTEIYII Eve: 378 FASENACIONALI
. Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 43

Fyrr CONSIGNACTION 33311

JEPOSITANTE TIr0 FAGD BRNCD CUENTA No. FAGO FEChA PGO Vr. PAGD

CAVELIER ABOGABOS CONSIGNACTON  BANCO DE BOBOTA 042754357 19779992 1670242009 16,385,000.00

f4xr £ 0O N CE P T 0 383t

4+ RENTISTIED CANCEPTO TOTAL CONCEPTY
1 H0003-01-09 (OIROS SERVICIGS DE PRIFIEDAD I 99 OTROS SERVCIOS ADHINISTRATIVDS 3,000,409
TTAL £ 3,000.00

SoM:  CINCO MIL PESOS

RESPUKSABLE =

(ho ©343-8¢1001¥

RECIBO DE CAJA APLICADD AL EXPEDIENTE Ro.




£STR 6ERTIF[€Q§10N DE EXCEBENTE BE PAGB 50LC PODRA SER UTILEZADA
~COMD PARTE DE LA TANCELACION DE UNR TARIFA VIBENTE Y NO PODRA SEK

CSUSTITUIA FOR NINGUN RECIED. \
SUPEKINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIN
T auvifaus?f/i,;;&?“ T

'”I’”'””I',', NDUSTRA Y Copn ERCy O\\

ggﬂ{immm& B EKEEDENZE nggEFu lblgébzgoq s oa 10 """"”/"mm”
\ i‘.‘i‘:"‘“‘ R’“EEE%E%¥ARE’Q 5%
il v
i CONSIGNACTON i3858

BEPOSITANTE TIFG PABO EANCD CUENTA No. PAGD  FECHA PO r. PAED

CAVELIER ABOBADOS CONSIGNACION  BANCOC DE ROBOTA 042754367 WIIR0Y3 1h/02/2009 18,38%,000.00

f35r C U NC E P T D $1$12

RENTISTICD CONCEPTD TOTAL CONCEPTY
1 50005-01-0% OTROS SERVICIOS DE PROPIEDAD 1 77 OTROS SERVCIOS ADMINISTRATIVOS 1,600.00
TOTAL & 5 1,000.00

SDN: dIL PESDS

RESPONSABLE :

(Ho 1633 -4dioold

RECIED DE CAJA APLICADD AL EXPEDIENTE Mo,
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NIT @ 800176089-7— ——— - |
( SUPERINTEN ENCIA DEINDUSTR!AY COMERC!
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© RECIBD OFICIAL DE CAJA : 9 - 14,744

"108264- -00003-0000
FECHA : FEBRERG 24 DE 2009 o. 08

- 11

NTEIYH o )
I i ALSPUESTAREQUE me’iﬁ L
ti CONGSIGNACION wmasy
B .
~ DEPOSITANTE TIPO PABD  BANCO CUENTA No. PAGO FECHA PGO vr. PABO
" CAVELIER ABOBADOS CONSIGNACION  BANCD POPLLAR  050-00024-9 19779034 23/02/2009  69,870,000.00
{ : st C 0 N CEF T O el
_CANT. RENTISTICO o CONCEPTO TOTAL CONCEPTD
1 50005-01-UB PRORROGA DE TERMINDS ' 31 PRORRDGA DE TERHINDS BL,000.00
TOTAL : s 1,000.00
SON:  OCHENTA ¥ UNO AIL PESOS ’
" RESPONSABLE :
T D UE CAJA APLICADD AL ASUNTO Ko. ?\r

- (Ho )30
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 452
2020
Bogotd D.C.,

Doctor (a}

FERRERC EMILIO

Apoderade(a) y/o Representante de
WARATAH PHARMACEUTICALS

REFERENCIA Radicacidn No. 8 108264

Solicitud internacional PCT/CR2007/000395

Fecha inicio fase nacional 09/10/2008

Tramite 11

Evento 378

Actuacidn 416

Oficio No. 9509

Folios 1
Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.
Cimplase ﬂ g D’
Dade en Bogotd DC, . :
ALTIX CARMENZA CES S DE VERGEL

Jefe de la divisi/on de Nuevas Creaciones

jfernand



